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COMISION BOBRE LA UTILIZACION CON FIVWE3
PACIFICOS DR LEE FONDCES MARITNDS ¥
CEARICOS FUERA DE LOS LIMITES DR
LA JURISDICCION NACIOWAL
SURCOMEISTON TITX

PEEVENCION DE LA COWTAMINACION DEL MAR ORICGIHADA FOR BUQUES

Canadsd: documento d= trabajo

La delegecidn del Canadd sefiala a la atencién de todas las delegaciones Los
sigulentes extractos (articulos 4 y 8) del proyecto de convenio internacional para
la prevenciln de la contsminscidn del mar criginada por bugues, 1973, redactados
en la Reunién Prepsratoris de la Cenfeyencis Internscionsl sobre Copbaminacidn del
Mar, celebrada en Londres del 12 de febrerc al 2 de merzo ue 1673, con miras a ase-
gurar la total coordinacidn de la lsbor de la Confereancia de las NdLLOHEH Unidas
sobre el Derecho del War y de la Conferencia de la OCMI sobre Contaminacidn del
gue se celebrars en Londres en octubre de 1973.

4 Juicio de 1la delegacidn del Canadé, este proyectc de convenis vy, en particular,
el articulc L, que se reproduce dq?gqj plantea cuestlones bésicas de dcrecho del
mar. Las notaq 9 v 10 a las dos variantes de articulo b rﬂf;cdam la opinién del
Canadd y de varias delegacicnes que asigtiszron & la reunidn de Londres, en el sen-
tide de que las disposieciones de la Coavencidn internscional para la prevencidn de
la contaminacidn de las aguas del mar por los hidrocarburos, 1954, en su forma
enmendada, que otorgan al Bstado del pabelidn jurizdiccién exclusive en lag viola-
ciones de las normas qus rigen el vertido de sustancias nocivas fusra de los limites
del mer territorial, deben cambisrse para permitir que todco Hstado Contratante enta~
ble procedimientos contfa un bugue cuando Este entre o sus puertos o berminales
frente a ls costa, dondes quiera ocurran las violaciones, o que todo Estado Contra-
tante entable procedimientos contra un bugue por viclaciones occurridas en aguas
fuers del mar territorial del Estado Contratanie sobre el cusl égte ejerce juris-
diccifn, con el propésito de impedir la contamineeidn, cuasndo el hHuque entre a sus
puertcs © terminales frenmte a la costba,

El articulo 8 del proyecto de convenin +owhidn plantas, nsnnfo& de Jg]sl impor-
tancie relatives a1 deveclo del mar.
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tn de convenio internacional para la prevencicn
;el Az originada por bugues, 1973, {ducumento
de lm OCMi PCMP/0/3, de T de morzo de 1G73)

Artfeulo &
Sanciones

1) Todo vertido de suatoncias nocivas, © de eflventss que contengan esas
sustancies, en viclucidn de lo dispuesto en las Reglias quedaré prokibide en

virtud del:

9/  Algurnss delegaciones sugirieron gus fuera cual fuere la variante
£ . I

aceptada, se agregers un parrafo adicional sl articulo i, con el siguieute
texto:

"odo Estado Contratante podrd entablar procedimientos contra un bugue

al gue sea apiicsblc el presente Convernio, cuando entre a sus puertos o
termiﬁal?: frente 2 la costa, raspecto de cusiguier viclacidn de las
ssiciones del Jonvenio, nor‘parte de ese bugue, su propietario o

n, donds uinfa hefa ocurr ido tal viclscidn, y _sicmpre que, en todo
X ilos, ;sras/ afios siguientes
taeifn.  Una vez gue un FMstado Contratante Thaya incoado tales
procedimientos, ninglin otro Estado Contratante podrd incoar otros proce-
dimientos respecto de la misma viclacidn, con sxcepcidn de la Administra~
cidén del buque o de cualquier Estado dentro de cuyo mar territorial 10/
haya ocurrido la violacidn, BEn todo casc se enviard a la Administracifa
_@=l bugue un iniorme sobre tales vrocedimientos.” '

.rié guaz el plaze indicado antre corchetes "/;}eﬂ?“ deberia correse
szo del avticulo 23 del anewe I. Otras jEJCTaPLQHEb opinaron que
el concepto orttniﬂo zn lsa presente nota s6lo seria aceptable .con sujecidn a
una 0 més de les sizulentes disposiciones adicionales,

a) gua 1 iolacidn acurrs dentro de f’” millas naduticas-de la costa
més cereans del Fsbade gue ejerce Jurisdiceidn en virtud Jz esta disposicidng

,-:

b que la Administhracidn se reserve el derecho de tomar a on cargo los
procedimientos inizciadcs

oo toda violacidn ocuvdida fuera del mar territo-
rial 13/ d= un Estado Contratente; ‘

Y o - & - ‘ . R . - eyt . .
c) gue log procedimientos sdlo pedrizn inicisrse con el cousenbimiento
de la Aduinistracidn.

Une dalegacifn sugirid gue en el caso del inciso c) suniva bastarfa el
consentimiento técito.

10/ Al zunas de“ﬂgaeloﬂes expresaron preferencia por términos ai
= i
-

"mar territorial®™, tales como "aguas bajo su Jjurisdiceidn",
diccibn nacional™ o "dentro de los linites de la Jurisdicei’n nacional’



Adnind xbracidy del bhugue;

) deresho de cuaiquier obro Estado Contratante, cuando el vertido
ocurra dentrd dg su moy dhorisl 10/,

2) Las sancicnzs =stablecidas de conformidsd con el derecho de nn Fotado
Contratante, respecto del vertido dlegsl deo sustancies nocivas o efluentes
gue contengsn esas sustaneciss, serén 1o hasgtante severas como Pars hacer
desistir de tales vertidos ilegeles. Ias sanciones establecidas con respecto
al vertide ilegal fuera del nmar terrvitorial 10/ ée un Istado Contratante no
gerén menos sevaras que las sanciones establecidas en la l=y respecto de la
misme infraccidn cometida dentro de su mar verritorial 10/.

- » O
jgrlante_IIf/

Viclsciones

1) Toda violacidn de lsz disposicicnes del presente Convenic zerd prohibida
con arregle a la ley de la Administracifn del buoue interesads, dondsquiera
ceurra la violacidn. Si se irforma acerca de tal viclacién e la Administracidn
v ésta considera que se dispone de prushss suficientes en la forme establecida
por su legislacidn para permitir que se entablen procadimientos respecto de la
supuastsa violacién, tomari disposicicnszs pars que se entablen tales procedi-
mientos 11/ 2o sates pooible.

L)

2)  Se prohibird tods violecidn de las disposiciones del presente Convenin
dentro del mar territorial 10/ de cuslquier Estado Contra tante, de conformidad
con las leyes de ese Estado. Sienpre que ocurra tal violscidn, ese Estado:

a} iniciars procedimientos con rezpecto a sal violscibn, o
ES ]

b) proporLlon rd a la Aduministracién del buque la informacidn y las
pruebas de que disponga respecto de la existenciade tal viclacidn.

3) En los casos en que se proporcicne e la Administracidn del bugue infor-
macién o pruebas respecto de cualguier violacidén del Convenio por un buque,

la Adwministracidn informerd lo antes posible acercs de las medidas adoptadas
al Hstado que le ha proporcicnado informacién o pruebas ¥y a la Crganizacidn.

11/ Alpunas delegaciones opinaron gque esta disposicidn es demasiado
severa, yva que obliga a las Administraciones a entablar proceﬂimientos que
podrian plantear prohlsamas en su ordenamiento Juridico nacional segin el cual
la autoridsd a la gue se recurre tiene libvertsd para decidir si un procedi-
miento es ¢ no oportuno. Por lo tanto, urna disposicisin formulads en t&rminos
rmenos esbrictos anmentaria ls acceplobilidad de todo el articnio.

/oo
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) Las sancionss ectablecidas de conformidad con las leyes de un Estado
Contratante nache de cualquier viclacidn de las disposiciones del pre-
sente Corvonio ge éﬂ 1o bastante severas como para hacer desistir de tales
viclacicnes., Laz sanciones establecidas con respecto a la viclacifn fuera

del mar te: r¢u0riai 10/ de un Estedo Contratante

no serin menos severas gue

1z se ~pablecidas en el derecho interne respecto de 1o misma infrac-
cifn u mar territorial 10/.
bos
Articuic 8
Macultades de los Tsiados Contratantes3b/
/1) Ninguns a1 An del prosente Jcpvanio podrd interpretarse en sentido
que menoecae 4 udted de todo Hotodo Contratzsote de adopter dentro de gu

Jurisdiceidn medidas mis severas respecto de CHa1

refiera el Comvernio, ni como extensidn de le juvdi
contratante 37/.

~

ier cuestifin & gue sa
gdiccldn de cualguier Estado

. _

38/ i} zlegacicnes propusisron que se suprimiera el pavrafo 1)

cuestidn ya estd inclulds en el derecho internacional
ii} Varias delegsciones propusieron cus se suprimiera el parrafo 2)
va gue ess d199061016ﬂ restringiria el derecho de los Estados
Contratantes a imponsr élSpObiClonea més severas dentro de su
Jurisdiceidn.

iii} Algunas d=legacicnes propusieron que se suprimiera tode €l
srticulo B, va que tales disposiciones noc aparecen en otros
comrenics técnicos

iv) Lo decisifn definitiva sobre este articule afectaria a los textos
de slrunas Reglas que figuran en amexo, por ejemplo, 1a Regla 9
del auaexo I,

37/ Algunas delegacicues sugivieron que eshes »irrao dijese lo sigunienle:
"Winguna de las disposicicnes del presente Couvenio podird ivherpiclsroe en
sentido gue menoscahe 1oz derechos 2@ los Esbados riverefios dentro de los
1fmites de su Jurisdiceidn nsclonal, ineluwido el d=zvoche de sdoptar nedidas
mis severas respechbo Ge cualguier cuestidn a que se refiera este Conveniol.

v,
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ajusten a lag disposiclopes de las

38/ Algunss delegaciones sugirieron que se suprimieran los covchetes.

39/ Algunas delegaciones sugirieron gue s¢ surrimieran los corchetes
de "y tripulacidn”, mientras que otias delegacionss sugirieron gue se supri-
mieran las palabra "y tripulacién’.

f} . . .
Lo/ Algunas delegaciones conegiderarun que €l derascho de un Estado
Contratante a inponer Losinns mAs 2ererss GelerTs Tiinitaioen o onoshs nnes

operacionales.
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